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Smart Infrastructure
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Actuadores para
compuertas de aire y
compuertas de gas

SQM9...

Actuadores electromotorizados
 Pares de giro hasta 60 Nm
 Tiempos de funcionamiento ¹) 30...120 s

¹) Predeterminado por el sistema de gestión de quemadores LMV5 o LMV6

¡Los actuadores SQM9 y esta ficha técnica están dirigidos a los fabricantes de
equipos originales (OEM) que integren los SQM9 en o con sus productos!

Utilización
Los actuadores SQM9 están concebidos para el accionamiento de reguladores de
presión de aceite, válvulas de chapaleta, válvulas de mariposa u otras aplicaciones con
movimiento giratorio. Sus campos de aplicación son quemadores de aceite y de gas de
potencia media y alta, así como equipos de tratamiento térmico. Se utilizan
principalmente para el control del caudal de gas y de las cantidades de aceite y aire de
combustión en función de la carga, en combinación con la regulación electrónica de la
proporción LMV5/LMV6.
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Documentación adicional

Tipo de
producto

Denominación Tipo de documentación Número de
documentación

LMV5 Sistema de gestión de quemadores Ficha técnica N7550
Documentación básica P7550

AZL5 Unidad de indicación y unidad de manejo Use Documentación para el usuario A7550
Ficha técnica N7542

LMV6 Sistema de gestión de quemadores Ficha técnica N7560
Documentación básica P7560

AZL66 Unidad de indicación y unidad de manejo Ficha técnica N7562
Documentación para el usuario U7562

Advertencias
Para evitar daños personales, materiales o medioambientales, deben observarse
las siguientes notas de advertencia.

Está prohibido manipular o modificar el aparato.
¡Está permitido abrir la tapa de la carcasa para la puesta en funcionamiento!

 Es necesario leer íntegramente la documentación sobre los actuadores. De lo
contrario pueden producirse situaciones peligrosas.

 El usuario debe asegurarse de la coincidencia de los actuadores con los requisitos
de las normas de aplicación vigentes.

 Las aplicaciones relevantes para la seguridad tan solo son posibles con sistemas
de gestión de quemadores Siemens LMV5/LMV6

 Todas las actividades relacionadas con los productos (montaje, ajuste y
mantenimiento) deben ser realizadas por personal cualificado y autorizado.

Atención:
 Peligro de descarga eléctrica, puede ser necesario abrir más de un

interruptor para cortar la alimentación de tensión del SQM9. Antes de un
mantenimiento debe estar desconectada la alimentación de tensión del
SQM9.

 No se establece automáticamente una conexión eléctrica entre uniones
roscadas de tubos protectores. Esta conexión debe establecerse por parte
del instalador.

 Debe garantizarse una protección suficiente contra el contacto accidental en los
terminales de conexión, a fin de proteger contra descargas eléctricas. No debe ser
posible el contacto con conexiones o cables no aislados.

 Compruebe después de cada actividad (montaje, instalación, mantenimiento, etc.)
que el cableado se encuentre en estado reglamentario.

 Tras una caída o impacto no deben volver a ponerse en servicio estos actuadores,
puesto que las funciones de seguridad pueden haber quedado dañadas aunque no
se observen desperfectos externos.

 Deben evitarse las cargas estáticas, dado que en caso de contacto pueden
destruir los componentes electrónicos del actuador.
Recomendación: Utilice equipamiento ESD.

 La superficie del actuador puede alcanzar temperaturas elevadas durante el
funcionamiento.
Recomendación: Dejar que el actuador se enfríe después del funcionamiento. En
caso de inobservancia, existe riesgo de quemaduras.

Nota para aplicaciones en Norteamérica

Deben utilizarse exclusivamente tubos protectores flexibles con los accesorios
pertinentes.
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Notas de montaje

 Nota:
Tenga en cuenta también el capítulo «Instrucciones de montaje».

 Respete la normativa y las prescripciones nacionales pertinentes en materia de
seguridad.

 El montaje y la instalación deben cumplir en el área DIN los requisitos de la VDE,
especialmente las normas DIN/VDE 0100, 0550 y DIN/VDE 0722.

 Es preciso desconectar el suministro de corriente del actuador antes de abrirlo. De
este modo se enfría el interior del actuador. Durante el funcionamiento, los
componentes internos del actuador, en particular el motor, se calientan hasta
aprox. 100 °C. En caso de inobservancia, existe riesgo de quemaduras.

Atención:
La unión de eje tiene lugar en arrastre de forma mediante una chaveta de
ajuste del tipo A de acuerdo con DIN 6885.

A fin de prevenir cargas de soporte y pares de giro inadmisibles debido a la sobrecarga
mecánica, se deberán adoptar las medidas adecuadas para el acoplamiento mecánico.

Ejemplo: acoplamiento de fuelle metálico sin juego mecánico.

Debe utilizarse exclusivamente el cable especificado, véase la documentación básica
del LMV5 (P7550) o del LMV6 (P7560). Es preciso conectar el blindaje del cable a la
placa de circuito impreso mediante el conector plano disponible.

Atención:
Asegúrese de que la carcasa del actuador esté conectada a la tierra funcional
(FE) del sistema. Puede que sea necesario retirar capas de pintura aislante en
los puntos de fijación de la carcasa del quemador, o bien tender cables de
puesta a tierra por separado. Para más información, véanse los fundamentos de
instalación del LMV5 (J7550.1) o del LMV6 (P7560).

El rango de trabajo del actuador se indica en la placa de características y debe tenerse
en cuenta durante el montaje. Para posibilitar el posicionamiento exacto del actuador
en el quemador, se puede montar una espiga de posicionamiento de  6 mm en la
superficie de atornillado.

A fin de garantizar el grado de protección IP66/NEMA 4, el usuario deberá montar en el
inserto M20 uniones roscadas M20 o tapones M20 adecuados en el actuador. Las
uniones roscadas M20 utilizadas deberán contar con descarga de tracción.

La chaveta de ajuste está incluida en el volumen de suministro del actuador. Durante el
transporte, la chaveta de ajuste se mantiene en su posición mediante una junta tórica.
La junta tórica debe retirarse antes del montaje.

Arrastre de forma

Cable y blindaje del
cable

Rango de trabajo del
actuador

IP66/NEMA 4

Eje de transmisión
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Instrucciones de instalación
 El cableado debe llevarse a cabo observando las normativas nacionales y locales.
 Disponga una descarga de tracción de los cables conectados que se corresponda

con la normativa (p. ej., según DIN EN 60730 y DIN EN 60335).
 Asegúrese de que no existan conductores individuales pelados que puedan hacer

contacto con una conexión contigua. Utilice las virolas de cable adecuadas.
 Las conexiones no utilizadas de los actuadores deben ser provistas de un conector

ciego.
 La unión entre el eje del actuador y el correspondiente elemento de maniobra debe

ser en arrastre de forma.
 El par de retención se reduce al desconectar el suministro eléctrico del actuador.

Atención:
La tapa de la carcasa solo se puede retirar momentáneamente durante el
cableado y el direccionamiento. Durante el proceso, es imprescindible evitar la
penetración de suciedad en el interior del actuador. En caso de retirar o volver a
montar la tapa de la carcasa, se deberá desconectar la alimentación de tensión
para evitar cortocircuitos debido a partes conductoras de la carcasa.

Atención:
El actuador contiene una placa de circuito impreso con componentes sensibles
a ESD. La parte superior está protegida contra el contacto directo mediante una
cubierta protectora. ¡No está permitido retirar la cubierta protectora! No está
permitido tocar la parte inferior de la placa de circuito impreso.

El direccionamiento (asignación de función) para determinar si el actuador debe
funcionar como…
 actuador de combustible,
 actuador de aire o
 actuador auxiliar
se lleva a cabo mediante la unidad de indicación y manejo AZL5 o AZL66 y el pulsador
de direccionamiento en el actuador con la tapa de la carcasa retirada (véase la
documentación básica del LMV5 (P7550) o del LMV6 (P7560)).
La asignación correcta de la función del actuador se puede comprobar mediante el
LED destellante.

La longitud máxima de cable permitida debe consultarse en la documentación básica
del LMV5 (P7550) o del LMV6 (P7560). El cableado debe ejecutarse de manera
estrictamente serial (sin cables de derivación).

Tapa de la carcasa

ESD

Direccionamiento

Longitud del cable
Topología
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Normas y certificados

Nota:
Tan solo en combinación con el LMV5 o el LMV6 (véase la
documentación básica P7550 o P7560).

Certificado EAC de Conformidad (Conformidad Eurasiática)

China RoHS
Tabla de sustancias peligrosas:
http://www.siemens.com/download?A6V10883536

Solo aplicable a SQM91.391A9

Vida útil
El actuador tiene una vida útil prevista* de 250 000 ciclos de arranque (CERRADO
ABIERTO CERRADO) en carga con par nominal en todo el rango de ángulos de giro,
lo cual, en caso de uso normal de la calefacción, equivale a una duración aproximada de
10 años (a partir de la fecha de fabricación especificada en la placa de características).
La vida útil se basa en las pruebas de resistencia especificadas en la norma EN 298.
La asociación europea de fabricantes de aparatos de control Afecor (European Control
Manufacturers Association) ha publicado una tabla que contiene las condiciones
(www.afecor.org).

La vida útil prevista se basa en el uso del actuador de acuerdo con la ficha técnica. Una
vez alcanzada la vida útil prevista en cuanto al número de ciclos de arranque del
quemador, o el tiempo de uso correspondiente, el actuador debe ser reemplazado por
personal autorizado.

* La vida útil prevista no es el tiempo de garantía especificado en las condiciones de
  suministro.

Notas sobre el mantenimiento
Durante la sustitución de un actuador es preciso comprobar los siguientes puntos y
corregirlos si fuera necesario:
 Direccionamiento (asignación de función)
 Terminación de bus
 Ajuste de los puntos de curva de la proporción electrónica (p. ej., en el sistema de

gestión de quemadores LMV5 o LMV6).

Atención:
Antes del mantenimiento, debe estar desconectada la alimentación de tensión
del actuador.

Indicaciones para la eliminación
El SQM9 contiene componentes eléctricos y electrónicos, por lo que no se debe
eliminar junto con la basura doméstica. Deberá respetarse estrictamente la legislación
local vigente.

Sustitución del aparato
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Diseño mecánico
 Piezas de la carcasa realizadas en fundición de aluminio y fundición a presión de

zinc
 La carcasa está acabada en pintura electrostática (RAL 7032)

Motor paso a paso

En combinación con el sistema de gestión de quemadores LMV5 o LMV6, mediante la
unidad de indicación y manejo AZL5 o AZL66 (véase la documentación básica del
LMV5 (P7550) o del LMV6 (P7560)).

 Terminales de inserción roscados RAST3,5 para el sistema de gestión de
quemadores LMV5 (juegos de conectores AGG5.720/AGG5.721 incluidos en el
volumen de suministro)

 Terminales de inserción roscados RAST3,5 para el sistema de gestión de
quemadores LMV6 (juego de conectores AGG9.848 incluido en el volumen de
suministro)

 Cableado a través de la carcasa básica
 Fácil introducción del haz de cables a través de las grandes aberturas de la

carcasa

Engranaje cilíndrico de acero con escasa holgura, con lubricación de por vida.

 Acero aleado templado, montado de forma fija unilateralmente en la cara frontal
del engranaje.

 La transmisión de par de giro en arrastre de forma al elemento de regulación tiene
lugar mediante una chaveta de ajuste del tipo A conforme a DIN 6885.

 La chaveta de ajuste está incluida en el volumen de suministro del actuador.
 Durante el transporte, la chaveta de ajuste se mantiene en su posición mediante

una junta tórica.
 La junta tórica debe retirarse antes del montaje.

Estado de suministro del eje de transmisión:

0°

7818z02/0411

1,5°1,5°

Carcasa

Motor de accionamiento

Ajuste de puntos de
conmutación /
Indicación de la
posición

Conexiones eléctricas

Transmisión

Eje de transmisión
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Diseño mecánico (continuación)
 Fijación por el lado del elemento de regulación 4x M10 o 4x M8 (véase el dibujo)
 Par de apriete, véase Datos técnicos.

4 x M10x15

4 x M8x16

7818z03/0212

Resumen de tipos (otros tipos por encargo)

Al realizar el pedido es preciso especificar el tipo del actuador conforme al Resumen
de tipos y los tipos de los accesorios conforme a Accesorios.

Número de artículo Tipo
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s Nm Nm N N mm
BPZ:SQM91.391A9 SQM91.391A9 30 60 60 1300 1000 ● 25 ●
S55451-D401-A100 SQM91.391C8 30 60 60 1300 1000 ● 25 ●

1)Con tensión de alimentación aplicada

Montaje y fijación
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Accesorios para el sistema de gestión de quemadores LMV5

Cable de conexión de bus CAN AGG5.641
Número de artículo: BPZ:AGG5.641

 Cable de conexión de bus entre el sistema de gestión de quemadores LMV5 y el
actuador o entre los actuadores

 Cable de 5 conductores con blindaje
 Longitud de cable 100 m, d = 8 mm
 Alimentación de tensión 2 x 1,3 mm², 1 x 0,56 mm²
 Cable de datos 2 x 0,22 mm²
 Doble blindaje
Véase la documentación básica P7550.

Cable de conexión de bus CAN AGG5.631
Número de artículo: BPZ:AGG5.631

Cable de 5 conductores con blindaje, 100 m.
Véase la documentación básica P7550.

¡Deben utilizarse exclusivamente los cables de conexión especificados al
efecto!

Juego de conectores AGG5.720
Número de artículo: BPZ:AGG5.720

 Juego de conectores estándar para aplicaciones de gas/aplicaciones de aceite
con hasta 3 actuadores

Véase la documentación básica P7550.

Juego de conectores AGG5.721
Número de artículo: BPZ:AGG5.721

 Juego de conectores de ampliación
 Como complemento al juego de conectores AGG5.720 se cubren todas las

variantes de conexión.
Véase la documentación básica P7550.

PRI SEK2 X10-02.2

Transformador de
alimentación

AGG5.2

Detector de
llama
QRB

 Convertidor de
frecuencia

 Contador de
combustible

Actuador
SQM45
SQM48

Ejemplo Conector individual AGG9.853
Número de artículo: BPZ:AGG9.853

 Tipo de conector RAST3,5
 de 5 polos
 Embalaje de 200 unidades

Debe pedirse por
separado:



9/16

Smart Infrastructure CC1N7818es
23.01.2025

Accesorios para el sistema de gestión de quemadores LMV6

Cable de conexión de bus CAN AGG6.641
Número de artículo: S55854-Z609-A100

 Cable de conexión de bus CAN entre el sistema de gestión de quemadores
LMV6 y los componentes del sistema

 Cable de 4 conductores con blindaje
 Longitud de cable 100 m
 Cables de alimentación 2 x 1,25 mm²
Véase la documentación básica P7560.

 Nota:
¡Deben utilizarse exclusivamente los cables de conexión especificados al efecto!

Ejemplo: Conector individual X15 AGG6.7x0
 Tipo de conector RAST3,5
 De 4 polos
 Para la conexión del actuador
 Conexión de bus CAN

Juego de
conectores
individuales para …

Denominación Número de
unidades del

conector individual
incluidas

Tipo Número de artículo

LMV60 Sistema de gestión de quemadores 6 AGG6.710 S55854-Z605-A100
LMV62 Sistema de gestión de quemadores 6 AGG6.720 S55854-Z606-A100
LMV63 Sistema de gestión de quemadores 6 AGG6.720 S55854-Z606-A100
AGG6.200Ax Fuente de alimentación 4 AGG6.730 S55854-Z607-A100
AGG6.320Ax Módulo de ampliación I/O 6 AGG6.740 S55854-Z619-A100

Ejemplo: Conector individual X15 AGG9.848
Número de artículo: S55854-Z537-A100

 Tipo de conector RAST3,5
 De 4 polos
 Embalaje fijo de 300 unidades

Conector individual X16 AGG9.849
Número de artículo: S55854-Z538-A100

 Tipo de conector RAST3,5
 De 4 polos
 Unidad de embalaje fija de 300 unidades


Nota:
Los conectores solo pueden pedirse como conectores individuales en las
respectivas cantidades de las unidades de embalaje.

Ejemplo: Fuente de alimentación
 Fuente de alimentación de 120 V CA para participantes del bus CAN

AGG6.200A1
Número de artículo: S55854-Z617-A220

 Fuente de alimentación de 230 V CA para participantes del bus CAN
AGG6.200A2

Número de artículo: S55854-Z616-A220

Deben pedirse por
separado:
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Datos técnicos

Tensión de alimentación
 SQM91.391A9 ¡2 x 12 V CA mediante transformador de

alimentación aparte AGG5.2x0, véase la
documentación básica (P7550)!

 SQM91.391C8 ¡24 V CC mediante cable de conexión de
bus CAN AGG6.641, véase la
documentación básica (P7560)!

Motor de accionamiento Motor paso a paso bifásico
Consumo propio Aprox. 40 VA con tensión nominal de red
Duración de conexión 50 % con un tiempo de funcionamiento

máximo de 90 segundos sin interrupción
Ángulo de rotación Máx. 0...90°
Orientación de montaje Cualquiera
Grado de protección IP66 conforme a EN 60529, con las

entradas de cable correspondientes
Norteamérica: NEMA4

Clase de protección El actuador se debe utilizar en un entorno
conforme a la clase de protección III
(DIN EN 60730-1).

Protección externa contra sobrecarga Máx. 4 AT (lento)
según DIN EN 60127/2-5

Entrada de cables Racores de cable 3 x M20, adaptador
para rosca de tubo de protección ½“ NPT
(incluidos en el volumen de suministro)

Conexión de cable Terminales de inserción roscados
RAST3,5 (véanse los detalles en el
sistema de gestión de quemadores LMV5
o LMV6)

Virolas de cable Adaptadas a la sección transversal de
trenza

Dirección de actuación Ajustable en el sistema de gestión del
quemador LMV5 o LMV6

Sentido de rotación (mirando hacia el eje)
 Estándar
 Invertido

Antihorario
Horario

Par de salida nominal y par de retención Véase Resumen de tipos
Tiempo de funcionamiento Véase Resumen de tipos

(ajustable en la unidad básica y variable)
Exactitud de repetición de las posiciones
de accionamiento a lo largo del rango de
rotación útil 0...90°

±0,8° (típico) (en caso de utilización en el
sistema de gestión de quemadores LMV5
o LMV6)

Eje de transmisión Integrado de fábrica, no sustituible
Peso Aprox. 7,2 kg
Pares de apriete
 Tornillos de la tapa 1 Nm
 Tornillos de fijación para el actuador

M10 26 Nm
M8 16 Nm

Temperatura de la superficie de montaje Máx. 60 °C
Vida útil 250 000 ciclos de arranque

(CERRADO ABIERTO CERRADO)
en carga con par nominal en todo el
rango de ángulos de giro.
2 000 000 ciclos de regulación en carga
con el 75 % del par nominal en el rango
de ángulos de giro de 10°.

Datos generales del
aparato
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Datos técnicos (continuación)

Almacenamiento EN 60721-3-1:1997
Condiciones climáticas Clase 1K3
Condiciones mecánicas Clase 1M2
Rango de temperaturas -20...+60 °C
Humedad <95 % h. r.
Transporte EN 60721-3-2:1997
Condiciones climáticas Clase 2K2
Condiciones mecánicas Clase 2M2
Rango de temperaturas -20...+70 °C
Humedad <95 % h. r.
Funcionamiento EN 60721-3-3:1995 + A2:1997
Condiciones climáticas Clase 3K5
Condiciones mecánicas Clase 3M4
Rango de temperaturas -20...+60 °C
Humedad <95 % h. r.
Altitud de instalación Máx. 2000 m sobre el nivel del mar

Atención:
¡No se permiten la condensación, la formación de hielo ni la penetración de
agua! En caso de inobservancia, existe el riesgo de que se vean perjudicadas
las funciones de seguridad.

Función
Los actuadores se caracterizan por su construcción mecánica robusta y por un
engranaje con escasa holgura. La activación y la retroalimentación de la posición
tienen lugar mediante un sistema de bus (CAN). El cable de bus sirve al mismo tiempo
para la alimentación de tensión. Los actuadores son impulsados por motores paso a
paso y se pueden posicionar con una resolución de 0,1°. Las propiedades y
configuraciones relevantes (tiempo de funcionamiento, sentido de rotación, posiciones
finales) de los actuadores se definen mediante el sistema de gestión de quemadores
controlador LMV5 o LMV6 (véanse los detalles en la documentación básica (P7550) o
(P7560). Los tiempos de funcionamiento de los elementos de regulación son
modificados por el sistema de gestión de quemador LMV5 o LMV6 en las fases del
control de quemador (p. ej., puesta en funcionamiento: tiempo de funcionamiento corto;
funcionamiento: tiempo de funcionamiento largo).

Condiciones
ambientales
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Dimensiones
Dimensiones en mm
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Instrucciones de montaje

Atención:
 Antes del montaje, retire la junta tórica del extremo del eje. La junta tórica

sirve exclusivamente como protección durante el transporte
 Para el montaje del SQM9 en el quemador, primero apriete los 4 tornillos.

Pares de apriete: 4x M10 con 26 Nm o 4x M8 con 16 Nm
 A continuación, monte el acoplamiento del eje.

Paso 1
Retire la tapa.

Paso 2
Retire el tornillo de cierre
con ayuda de una
moneda o un disco de
metal plano.

Paso 3
Retire el soporte del
cable.
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Instrucciones de montaje (continuación)

Paso 4
Pele unos 100 mm del cable (a). Mantenga unos 15 mm adicionales para
el blindaje (b). Pase el cable por la abertura (d). En este caso, con unión
roscada PG (c) (no incluida en el volumen de suministro).

Alinee el blindaje sobre la placa metálica (e) y apriete la unión roscada PG
(d).

Enclave el soporte del cable (f) y apriételo firmemente.

Paso 5
Pele los extremos del cable. Coloque las
virolas de cable en función de la sección
transversal de la trenza.

AGG5.641
(Tipo de cable 1)

AGG6.641
(Tipo de cable 2)
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Paso 6
Ejemplo LMV5: En LMV5

Fije los cables en las
correspondientes
aberturas del terminal.

En LMV6

Paso 7
Inserte el terminal (1) y
fíjelo a la placa de metal
(2) mediante una brida
para cables.

Paso 8
Opcional para la conexión de otro actuador

Opcionalmente, puede conectar un segundo cable mediante la apertura de otro tornillo de cierre (1). El
procedimiento es idéntico al descrito en los pasos 1 al 6. Utilice un soporte de terminal libre (2) y fije el cable
mediante una brida para cables (3).
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Paso 9
Terminación de bus/Proceso de direccionamiento

¡Para la terminación de bus y el proceso de direccionamiento, tenga en cuenta la
documentación básica sobre el sistema de gestión de quemadores LMV5 (P7550) o
LMV6 (P7560)!

Paso 10
Coloque la tapa (1) y atorníllela firmemente (2).

Par de apriete: 1 Nm
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